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ACCESO LIBRE E DISPOÑIBILIDADE

• O recurso BLAVEL é de acceso libre para a 
comunidade educativa.

• O vindeiro curso desenvolveranse e 
implentaranse novas actividades conectadas 
con esta ferramenta.

• O BLAVEL no IES Manuel Murguía é unha 
proba piloto pioneira e innovadora que 
continuará o vindeiro curso...



Para que saber?

 Valorar a diversidade lingüística.
 Promover a tolerancia lingüística e cultural.
 Preservar e valorar o galego, a nosa lingua

autóctona, nos novos contextos plurilingües
do século XXI.

 Fomentar o plurilingüismo e coñecer a
diversidade lingüística do noso entorno.

 Educación lingüística inclusiva.
 As linguas sempre suman NUNCA restan.



O BLAVEL DO IES MANUEL MURGUÍA

Os estudantes transfórmanse en investigadores

• A USC estamos a traballar
co alumnado do IES Manuel 
Murguía para desenvolver o 
BLAVEL do IES Manuel 
Murguía e, deste xeito, 
indagar:

• Que linguas e variedades se 
falan en Arteixo? E no IES 
Manuel Murguía



METODOLOXÍA DE 
INVESTIGACIÓN E DE CO-

CONSTRUCCIÓN DE COÑECEMENTO

INVESTIGACIÓN EN ACCIÓN-PARTICIPATIVA TIC-TAC-TEP
ENQUISA SOCIOLINGÜÍSTICA DIXITAL
ETNOGRAFÍA NA AULA E NA FAMILIA
BLAVEL FERRAMENTA TIC-TAC-TEP



ENQUISA SOCIOLINGÜÍSTICA DE 
CENTRO (FERRAMENTA TIC) 

• Todo o alumnado do centro.
• Deseñada pola equipa da USC

(Rodríguez Neira, Prego e Zas)
• MOSTRA VÁLIDA: 91,16% (753/826)
• REFLEXIÓN METALINGÜÍSTICA

MEDIADA POLAS TIC.
• CONTROL DE CALIDADE E PROBA

PILOTO PREVIA: GABRIELA PREGO E
LUZ ZAS (USC) (2018-2019). PROBA
PILOTO: MIGUEL GÓMEZ DUASO (IES
MANUEL MURGUÍA), GABRIELA
PREGO E LUZ ZAS (USC)

• ENFOQUE TRASVERSAL: MATERIA
TIC E TITORIA. (PROFESORADO DE
TIC, TITORES, BEGOÑA CAMPOS
DIRECTORA, SAGRARIO XX
VICEDIRECTOR)





ETNOGRAFÍA DAS BIOGRAFÍAS LINGÜÍSTICA

• PARTICIPANTES: 100
• 2018: ESTUDANTES DE LINGUA 

GALEGA (PROFA CRISTINA 
GALÁN)

• 2018: ESTUDANTES DE PLACM
• 2018: ESTUDANTES DE ÁMBITO 

(PROFA TERESA SEARA) 
• 2019: ESTUDANTES DE LINGUA 

GALEGA (PROF RAMÓN 
ECHEVERRI)

• METODOLOXÍA: ÁRBORE DAS 
LINGUAS



Que linguas e variedades estamos a 
descubrir no IES? Polo de agora…

Galego e as súas diferentes 
variedades
Español / Castelán 

(variedades de América Latina)
Catalán
Francés
Árabe marroquí
Árabe formal
Outra variedade de árabe
Tamazight

Inglés
Portugués /Brasileiro
Caló
Romeno
Chinés
Ucraniano
Wolof
LSE
.. E algunha máis



ETNOGRAFÍA DA BIOGRAFÍA NA AULA E NA FAMILIA. 
LINGUA GALEGA (PROFESOR ECHEVERRI)

SECUENCIA DA PROGRAMACIÓN
 Sesión explicativa na aula sobre a Biografía

lingüística (investigadoras USC).
 O alumnado como investigador, indaga e pregunta

na na familia.
 Traballo de reflexión e escritura reflexiva na aula co

profesor Ramón Echeverri.
 Presentación e grabación na aula.
 Implementación das biografías na aplicación

BLAVEL (en proceso).











APLICACIÓN DO BLAVEL DO IES MANUEL MURGUÍA
(en proceso)

PROXECTO TRANSVERSAL E COLABORATIVO DE VIDEO-
CREACIÓN (LINGUA GALEGA E TIC). 
PROFESORES:  Gustavo Debito e Ramón Echeverri

Finalidade: 
Reflexión “artística e metalingüística” sobre as 
traxectorias vitais e lingüísticas que converxen 
no IES Manuel Murguía nunha viaxe global.
Dende onde viaxan as linguas ata o IES Manuel 
Murguía?



Dende onde viaxan as linguas ao 
IES Manuel Murguía?

Descedentes de arteixáns
Diferentes comarcas e 

cidades de Galicia
Diferentes comunidades do 

Estado Español
51 países diferentes(Censo 

2 do 27 de marzo de 2017)

América Latina: Uruguai, 
Arxentina, Chile, Brasil etc.
Asia: China, Xapón, Tailandia, 

Xordania
África: Guinea, Marrocos, 

Arxelia, Senegal, Mauritania, 
Cabo Verde
Europa: Romanía, Portugal, 

Alemania, Rusia, Ucrania, 
Moldavia

E moitos máis



MOITAS GRAZAS!
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